MIKROFALOWY CZUJNIK RUCHU ST701D

I3 viRoBEK: EIDLO POHYBU ST701D

DANE TECHNICZNE:

PRODUKT: MIKROFALOWY CZUJNIK RUCHU ST701D JUL b gégﬂvvvv(éf‘;%e”?;‘x”z‘d;ﬁy/ LED)
DANE TECHNICZNE: E@Y@L@J Vykryvand rychlost pohybu:  0.6-1.5m/s

e 1200 W (dla fidet zronych) B Rozsah intenzity svétla: 3-2000 LUX

300 W (dla Swietléwek kompaktowych, Zrodet LED) 8585 PFikon: 0,9 W (béhem cinnosti)

Wykrywana predko$¢ ruchu:  0.6-1.5m/s H ] nL nl Typ €idla: 5.8 GHz CW, ISM;

Zakres nateZenia Swiatta: 3-2000 LUX | i Vykon &idla: <02 mwW

Pohér mocy: 0,9 W (podczas pracy) W Napéjeni: 220-240V / 50/60 Hz

Typ caujnika: 5.8 GH2 OW, pasmo IS o dosahzachycenf: 18m

Moc czujnika: <02mwW NoL Uhel zachyceni: 3600

Zasilanie: 220-240V/50/60 Hz Rsunekl Provozni doba: min: 10 sec + 3 sec; max: 12 min + 1 min
Zasieg detekgji: 1-8m Il S I Montézni vyska: 2-6m

Kat detekcji: 360° ?”/\3;3 ﬁ(t;ﬁ:\ﬁ C J MONTAZ:

Czas pracy: min: 10 sec + 3 sec; max: 12 min + 1 min by N m&’%f + Odpojte privod.

e s 8.

INSTALACJA: UWAGI: TEST CldLA:

+ odfya zasilanie; « Przewody elektryczne muszq by¢ podtaczone zgodnie z + Nastavte dobu (TIME) na minimum a citlivost na svétlo (LUX) na maximum, pokud zkousku provadite ve dne — obr.2.

instrukcja oraz obowiazujacymi normami.
+ wiazzasilanie i przeprowad? test dziafania czujnika : \nstaéaqigowimen dokor:ijaé UP"?’W”‘O"Y elekiryk
. « Przed podfaczeniem urzadzenia nalezy upewnic sie czy
TEST CZUJNIKA: 10stato wytaczone giwne zasilanie.
+ Ustaw pokrettem czas (TIME) na minimum i czutos¢ na Swiatto (LU namaksi —« Nie naleiy instalowac czujnika w pobliu rédet ciepta, wy:
mum jedli test przebiega w dzie — rys.2. lotéw klimatyzacyjnych, wentylator6w, kanatow wylotowych
+  Powiaczeniu zasilania urzadzenie potrzebuje 30 sekund na przejécie w stan spalin lub suszarni, a takée podczas opadéw deszczu.
dziafania. ) o « Caujnik jest bardziej skuteczny, gdy obiekt majacy wywota¢
+ Lampa, do ktdre] jest podtaczony caujnik powinna sie zaSwiecic po wykrycu daiatanie urzqdzenia odwietleniowego porusza sie w poprzek
ruchuw polu dziatania czujnika pola dziatania czujnika, a mniej skuteczny gdy obiekt porusza
* Wykrycie kolejnego ruchu w czasie dziatania lampy wydtuza okres dziafania sie w kierunku do lub od czujnika
« Imieniajac ustawienia LUX, SENS i TIME mozemy dostosowac dziatanie czujnika

+  podfacz przewody zgodnie ze schematem na rys.1;

do swoich wymagan.
ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
Jeslilampa podiczona do czujnika nie dziata: Czujnik nie wytacza podtaczonej lampy automatycznie:
‘ SPfaWd{ poprawnost potgczen elekrycznych; * sprawdz czy nie ma ciggtego ruchu w polu dziafania czujnika;
+ sprawd? czy lampa jest sprawna; « sprawds czy czujnik nie jest ustawiony na najdtuiszy czas dziatania
* sprawd? czy ustawienia LUX odpowiadajg warunkom oéwietlenio (TIME);
wym. + sprawds zy moc podtczonej lampy nie przekracza maksymalnego

Jesli zasieg dziatania/ czuto$¢ jest za staba:

* sprawdf czy ma przeszk6d w polu dziatania czujnika;

« sprawdz czy obiekt porusza sie w polu dziafania czujniks;

« sprawds czy caujnik jest zamontowany na odpowiedniej wysokosci.

obcigienia czujnika

Oznakowanie WEEE wskazuje na koniecznos¢ selektywnego zbierania zuiytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wyrobéw tak oznako-
wanych, pod kara grzywny, nie mozna wyrzucac do 2wyklych $mieci razem z innymi odpadami. Wyroby takie mogg by¢ szkodliwe dla $rodowi-
ska naturalnego i zdrowia ludzkiego, wymagaja specjalnej formy przetwarzania / odzysku / recyklingu /unieszkodliwiania.

« Pozapnutf se pistroj potFebuje 30 sekund pro pfechod do provozniho stavu

+ Svétlo, ke kterému je cidlo pripojeno, se musi rozsvitit po vykryt pohybu v detekcnim poli Cidla.

+ Vykryti dalsiho pohybu v dobé rozsviceného svétla prodluzuje dobu cinnosti.

« Iménou nastaveni LUXSENS a TIME miZete upravit ¢innost ¢idla podle swich potfeh

POZNAMKY:

«  Elektrické kabely musf bt pripojené podle ndvodu a platnjich norem

+ MontdZ musf provddét opravnény elektrikdr.

«  Pred pripojenim pfistroje se ujistéte, jestli byl vypnut hlavnf pfivod.

+ Neumistujte Cidlo v blizkosti tepelnch zdroj, dstf Klimatizace, vétrékl, vyfukdi spalin nebo susicek, a také pfi desti

+ Cidlo je teinngjsi, kdy? se objekt, ktery mé vyvolat zapnutf svitidla, pohybuje napfic detekénim polem ¢idla, a méné Geinnjf, kdyz se objekt
pohybuje smérem k cidlu nebo od néj

RESENI POTIZi
Pokud nesviti svétlo pfipojené k Cidlu:

+ kontrolujte sprévnost elekirického pripojent;

+ zkontrolujte jestli svitidlo funguje;

+ kontrolujte jestli nastavenf LUX odpovidé svételnym podminkdm.

Pokud je dosah Cinnost/ citlivost pfilis slabé:

+ zkontrolujte jestli nejsou pekéky v zorném poli tidla;

+  zkontrolujte jestli se objekt pohybuje v detekcnim poli Cidla;

+ thontrolujte jestli je ¢idlo umisténo ve spravné vjce

Cidlo nevyping automaticky pripojené svétlo:

« zhontrolujte jestli v detekénim poli tidla nedochdzf ke stalému pohybu;

+ zkontrolujte jestli nenf ¢idlo nastaveno na nejdel3f dobu cinnosti (TIME);

« zkontrolujte jestli vjkon pfipojeného svétla neprevySuje maximaini zatizeni cidla.

Oznaceni WEEE uvddi nutnost selektivniho sberu pouzitého elektrického a elektronického vybavent. Takto oznacené virobky nenf mozno wyha-

20vat spolu s ostatnim beznym odpadem. Takovéto vrobky mohou byt Skodlivé pro Zivotni prostredi a vyZadujf zvlastni formu zpracovant, re-
novace, recyklace a zneskodnent.

IEXH PRODUCT: MICROWAVE MOTION SENSOR ST701D

TECHNICAL DATA:

Power: 1200 W (for incandescent sources)
300 W (for luminous tubes, LED lamps)

detected motion speed: 0.6-15m/s

Light intensity range: 3-2000 LUX

Power consumption: 0,9 W (during operation)

HF System: 5.8 GHz (W, ISM band

Power: <02 mw

Power supply: 220-240V / 50/60 Hz

detection reach: 1-8m

detection angle: 360°

Working time: min: 10 sec + 3 sec; max: 12 min 1 min

Installation height: 2-6m

INSTALLATION:

« Disconnect the power supply.
« Connect the cables according to the diagram in Fig. 1.
« Switch on the power supply and perform the sensor test.

SENSOR TEST:

« Setthe time (TIME) to the minimum and sensitivity to light (LUX) to the maximum if the test is carried out in daytime - Fig. 2.

«  After switching on the power supply, the device needs 30 seconds to enter the operation mode.

« The light the sensor is connected to should light after detecting a motion in the sensor operation field.

« Detecting another motion during the lamp operation extends the period of operation.

«  Bychanging the settings of LUX, SENS and TIME we can adapt the sensor operation to individual requirements.

COMMENTS:

« Connect electric cables according to the instructions and effective standards.

« Theinstallation should be made by an authorised electrician

« Prior to connecting the device, make sure that the main power supply has been switched off.

« Donotinstall the sensor neither near sources of heat, air-conditioning outlets, flue gas pass or dryers, nor during rainfall.

« Thesensoris more efficient if the object supposed to activate the lighting device moves across the sensor operation field, whereas it is less efficient
when the object moves towards or backwards from the sensor.

TROuBLEShOOTING

If the lamp connected to the sensor does not work:

«  checkwhether electrical connections are correct;

« checkwhether the lamp is in a good working condition;

«  checkwhether LUX settings correspond with the lighting conditions.

If the coverage/ sensitivity is too poor:

« checkwhether there are no obstacles in the sensor operation field;

«  check whether the object moves in the sensor operation field;

« check whether the sensor is installed at an appropriate height.

The sensor does not switch off the connected lamp automatically:

« check whether there is no continuous movement in the sensor operation field;
«  check whether the sensor is not set to the longest operation time (TIME),;

« checkwhether the power of the connected lamp does not exceed the maximum sensor load

WEEE label signifes the necessity of selective collection of waste electric and electronic equipment. The products thus marked must not be
disposed of to the standard waste bins together with other types of waste. Such products may be environmentally harmful and require special
forms of processing, recovery, recycling and neutralization.

I 100DE: IIKU MISANDUR 5T701D

TEHNILISED ANDMED:
Vimsus: légoww(k(grunopg;i{\ﬂamd LED lambid)
Tuvastatav liikumiskiirus: 0.6-15m/s
Valguse i i ik: 3-2000 LUX

i 0,9 W (t86 ajal)
Anduri tiliip: 5.8 GHz CW, ISM-lint
Anduri voimsus: <0,2mwW
Toide: 220-240V/50/60 Hz

ulatus: 1-8m

Tuvastusnurk: 360°
Tooaeg: min: 10 sec £ 3 sec; max: 12 min+ 1 min
Pai org 2-6m
PAIGALDAMINE:

+ Llitage toide valja.

+ Uhendage juhtmed vastavalt joonisel 1 esitatudskeernile.

+  Llitage toide jérgi ja kontrollige anduri t65d.

ANDURI KONTROLLIMINE:

+ Seadke aeg (TIME) javalgustundlikkus (LUX) (kui test toimub pdeval) - joonis.2.

+ Sisseldlitamisel peab lamp, seadmel [dheb 30 sekundit todstaadiumisse tleminekuks.

+ Lamp, mille killge on tihendatud andur, peab siittima, kui anduri t86piirkonnas tuvastatakse likumine.

+ Uue liikumise tuvastamine lambi pGlemise ajal pikendab pélemisaega.

+ Muutes LUX, SENS ja TIME seadistusi, saate kohandada anduri t66 oma vajadustele.

TAHELEPANU:

+ Toitejuhtmed tuleb tihendada jargides juhiseid ja kehtivaid Gigusakte.

+  Paigaldustdd peab tegema professionaalne elektrik.

+ Enne seadme Uhendamist veenduge, et peatoide oleks valja lulitatud.

»  Arge paigaldage andurit soojusallikate, ventilatsiooniavade, suitsutorude ega kuivatitorude ldhedusse. Arge paigaldage andurit vihma kdes.

« Andur toimib paremini juhul kui objekt, mis peab valgusesisse lilitama, liigub risti tile anduri toimimise vlja, ja pisut halvemini, kui objekt liigub
otse anduri suunas voi sellest eemale.

PROBLEEMIAE LARENdAMINE

Kui anduriga iihendatud lamp ei toota:

+ kontrollige elektritihenduste Bigsust,

« kontrollige, kas lamp on terve,

+ kontrollige, kas LUX seadistus vastab valgustingimustele.

Kui todulatus/tundlikkus on liiga ndrk:

+ kontrollige, et anduri td6alal ei oleks takistusi,

« kontrollige, kas liikuv objekt jaab anduri todalasse,

+ kontrollige, kas andur on paigaldatud digele kdrgusele.

Kui andur ei liilita ihendatud lampi automaatselt vélja:

+  kontrollige, et anduri td6ulatuseks ei oleks pidevalt liikuvaid objekte,

« kontrollide, et i oleks valitud kdige pikem tooaeg (TIME),

+ kontrollige, et ihendatud lambi vdimsus ei iletaks anduri maksimaalset koormust.

Tahis WEEE osutab vajadusele kasutud elektriline vdi elektrooniline toode valikuliselt osadeks lammutada. Sellist tahistust kandvaid tooteid
ei tohi visata dra koos olmepriigiga. Need tooted vdivad olla keskkonnakahjulikud ning nduavad erikditlust ja kahjutustamist.

IET TeRMEK: M OZGASERZEKELD ST701D

MUSZAKI ADATOK:
Teljesftmény: ;égo\l\/\/\:&grﬁaangtsé LED lampa)
észlelt mozgdsi sebesség: 0.6-1.5m/s
gvilagitasi tartoméany: 3-2000 LUX
ljesitmé: é 0,9 W (iizemi)
érzékel§ tipusa: 5.8 GHz CW, ISM sév
érzékeld teljesitménye: <02mwW
Tapfesziiltség: 220-240V /50/60 Hz
é ési tavolsag: 1-8m
érzékelési szog: 360°
Miikodési id6: perc: min: 10 sec + 3 sec; max: 12 min + 1 min
pitési § 2-6m
TELEPITES:

+ Vélassza le a tapfesziltséget;

« Vegyeleafedelet, és szerelje fel az érzékelGt az 1. dbra szerint;

* Kapcsolja be a tapfeszltséget, és tesztelje az érzékeld mikodését.

€ERZEKELG TESZTELESE:

« Alitsa be azidét (TIME) afényérzé éget (LUX) pediga ha a tesztelést nappal végzi - 2. dbra

+  Atdpfeszilltség bekapcsoldsa utén az érzékelonek 30 s idére van sziiksége Gzemkész dllapot eléréséig,

+ Azérzékeld dltal vezérelt lampanak fel kell gyulladnia, ha az érzékeld mozgdst érzékel a ldtéterében.

+ Haazérzékeld ismét mozgdst érzékel, amig a ldmpa vilagit, akkor meghosszabbodik annak mdkadeési ideje.

+ A LUX, SENS és TIME bedllitdsok vdltoztatdsaval az érzékeld miikadését illesztheti az igényeihez.

MEGJEGYZESEK:

« Azelekiromos vezetékeket az utasftds és a vonatkozd szabvanyok szerint kell csatlakoztatni.

+ Atelepitést erre jogosult villanyszerel6 végezze.

+ Azérikeld csatlakoztatdsa el6tt meg kell gy6zédni arrél, hogy a tapfesziiltség fékapcsoldja ki van-e kapcsolva,

« Azérzékelét ne szerelje fel hdforrdsok, ill. kifmat é atorok, égé ékek vagy szaritok kilépdnyildsai kizelében, tovabba akkor, ha
esik az es6

+ Azérzékeld hatékonyabban érzékeli a ldtoterét keresztezd mozgdst, mint a feléje iranyuld, vagy tdle tavolodd mozgdst.

PROBLEMAK MEGOLdASA

ha az érzékeldre kapcsolt Iampa nem miikddik:

+ ellendrizze az elektromos bekdtés helyességét,

+ ellendrizze, hogy miikadik-e a limpa,

« ellendrizze, hogy a LUX bedllitas megfelel-e a vilagitasi feltételeknek

haazé g ég til alacsony:

+ ellendrizze, hogy ellendrizze, hogy nincs-e akadaly az érzékeld latdterében,
« ellendrizze, hogy van-e mozgds az érzékelG latéterében,

« ellendrizze, hogy az érzékelG telepitési magassaga megfeleld-e.

Az érzékeld nem kapcsolja ki automatikusan a lampat:

+ ellendrizze, hogy az érzékel6 Iatéterében nincs-e folyamatos mozgds,

« ellendrizze, hogy az érzékelG a leghosszabb mdkadeési idére (TIME) van-e bedllitva,

« ellendrizze, hogy a csatlakoztatott limpa teljesftménye nem Iépi-e tdl az érzékeld maximalis terhelhetGségét.

AWEEE jelclés az elhasznalt elektronikai és elektromos készilékek feltétlen szelektiv gyujtésére utal. Az ily médon jelolt termékeket nem szabad
az ltaldnos szemetesbe, a tobbi hulladékkal egyiitt tarolni. Az ily mddon jelolt termékek veszélyesek lenetnek a természetes kérnyezetre és
specidlis feldolgozdsi, i jtési, Gjrak itdsi és isftési eljérast igényelnek.

U

GAMINYS: SPINDULIY JUDESIO JUTIKLIS ST701D
TECHNINIAI DUOMENYS:

1200 W (kaitinamosioms lempoms)

Galingumas: 300 W (kompaktinéms fluorescencinéms lempoms, LED lempoms)
Nustatomas judesio greitis: 0.6-15m/s

Sviesos intensy iaf 3-2000 LUX

Jutiklio galil 0,9 W (veikimo metu)

Jutiklio tipas: 5.8 GHz (W, ISM juosta

€rzékeld teljesitmé <0,2mw

Maitinimo Saltinis: 220-240V /50/60 Hz

Aptikimo di 1-8m

Aptikimo kampas: 360°

Veikimo laikas: min: 10 sec + 3 sec; max: 12 min £ 1 min
|rengimo aukstis: 2-6m

|RENGIMAS:

+ Atjunkite maitinimo Saltinj;
« Prijunkite laidus pagal 1 pav. schema;
*+ Jjunkite maitinimo Saltinj ir patikrinkite jutiklio veikima

JuTIKLIO BAN dYMAS:

« Nustatykite didziausia matiausia laika (TIME) ir didZiausia jautruma Sviesai (LUX), jei bandymas atliekamas dieng - 3 pav.

« Jjungus maitinima, prietaisas po 30 sekundziy pradés veikti. «  Sviestuvas, prie kurio prijungtas jutiklis turi uzsidegti, aptikus judesj jutiklio
veikimo zonoje.

+ Kito judesio aptikimas veikiant Sviestuvui prailgina veikimo laika

« Keisdami LUX, SENS ir TIME nustatymus, galite pritaikyti jutiklio veikimg savo poreikiams.

PASTABOS:

«  Elektros prietaisai turi bati prijungti pagal instrukcijq ir galiojancius standartus.

« Montavimo darbus turi atlikii kvalifikuotas elekirikas.

+ PrieS prijungdami prietaisa, sitikinkite, ar iSjungtas pagrindinis maitinimo Saltinis.

+ Nemontuokite jutiklio Salia $ilumos Saltiniy, oro kondicionieriy angy, ventiliatoriy, dimtraukiy kanaly ar dziovykly, taip pat per liety.

« Jutiklis yra veiksmingesnis, kai objektas, kurj prietaisas aptikes suveikia, juda jstrizai jutiklio veikimo zonos, o mafiau efektyvus, kai objektas juda link
jutiklio ar nuo jo

PROBLEMy SPRENdIMAS

Jei Sviestuvas prijungtas prie jutiklio neveikia:

«  patikrinkite, ar teisingai prijungti elektros laidai;

«  patikrinkite, ar Sviestuvas yra tvarkingas;

+ patikrinkite, ar LUX nustatymai atitinka ap3vietimo salygas.

Jei veikimo diapazonas / jautrumas yra pernelyg silpnas:

«  patikrinkite, ar néra trukdziy jutiklio veikimo zonoje;

« patikrinkite, ar objektas juda jutiklio veikimo zonoje;

«  patikrinkite, ar jutiklis jrengtas tinkamame aukstyje.

Jutiklis automatiskai neisjungia prijungto prie jo Sviestuvo:

«+  patikrinkite, ar néra nuolatinio judéjimo jutiklio veikimo zonoje;

+  patikrinkite, ar jutiklis nenustatytas ilgiausiam veikimo laikui (TIME);

«  patikrinkite, ar prijungto Sviestuvo galingumas nevirSija didziausios jutiklio apkrovos.

Iymejimas WEEE nurodo selektyvaus naudotu elektriniu ir elektroniniu irenginiu surinkimo butinybe. Siuo Zenklu patymetu gaminiu negalima
mesti kartu su iprastomis Siukslemis. Tokie gaminiai gali kenkti aplinkai ir reikalauja specialaus perdirbimo, perdirbimo kartotiniam panau-
dojimui, utilizavimo ir nukenksminimo.

IETH PRODUKT: BEWEGUNGSMELDER ST701D

TECHNISCHE DATEN:

Leistung: ;ég%ﬂé%;?:;ss;:npen, LEDIampen)

06-15m/s
Bereich der Lichti itd 3-2000 LUX
i 0,9 W (im Betrieb)
Ider des Typs: 5.8 GHz (W, ISM-Band

Leistung des Sensors: <0,2mw

Spannung: 220-240V/50/60 Hz
Erkennungsbereich: 1-8m

Erkennungswinkel: 360°

Betri mind.: min: 10 sec + 3 sec; max: 12 min + 1 min

hok 2-6m
INSTALLATION:

«  Schalten Sie die Sicherung ab.
« SchlieBen Sie alle Kabel entsprechend dem Schema, Zeichnung Nr. 1, an.
« Stellen die Sicherungen wieder an und fiihren den Funktionstest des Bewegungsmelders durch.

FuNKTIONSTEST dES BEWEGUNGSMELAERS:

+ Stellen Sie nun die Zeit (TIM) auf Minimum und die Empfindlichkeit (LUX) auf Maximu, sofern Sie den Test bei Tageslicht durchfiihren - Zeich-
nung Nr. 2.

+ Wird nun Strom zugefiihrt,die Anlage benditigt 30 Sekunden, um in den Betriebszustand iiberzugehen

«  Die Lampe, an die der Bewegungsmelder angeschlossen ist, wird eingeschaltet, sobald im Erfassungshereich des Sensors eine Bewegung festge
stellt wird

+  Die Entdeckung einer weiteren Bewegung verldngert die Einschaltdauer der Lampe.

+ Durch die Anderung der Einstellungen LUX, SENS und TIME kann die Arbeitsweise des Bt
Verbrauchers angepasst werden.

ANMERKUNGEN:

+ Elektrische Leiter milssen immer in Ubereinstimmung mit der Anweisung und den geltenden Normen angeschlossen werden

«  Die Installation sollte von einem zugelassenen Elektriker durchgefiihrt werden

*+ Bevor Sie das Gerdt anschlieBen, vergewissern Sie sich bitte, dass alle Stromkreise spannungsfrei geschaltet wurden.

« Der Montageort des Bewegungsmelders sollte sich nicht in der Nahe von Warmequellen, Kli Austrittskanlen von Dampfen
oder Abgasen befinden, die Montage sollte nicht im Regen erfolgen

+ Der Bewegungsmelder arbeitet wirkungsvoller, wenn das Objekt, welches den Sensor auslost, sich quer zum Sensor bewegt, die Wirkung ver
schlechtert sich, wenn sich das Objekt in Richtung des Sensors oder in die entgegengesetzte Richtung bewegt.

PPOBELEMBEhEBUNG

Wenn eine an den Bewegungsmelder angeschlossene Lampe nicht funktioniert:

«  priifen Sie, ob die Kabel richtig angeschlossen sind,

+  priifen Sie, ob die Lampe funktionsfahig ist,

«  priifen Sie, ob die LUX-Einstellung an die vorhandenen Lichtverhaltnissen angepasst ist.

Wenn der Wirkungsgrad / die Empfindlichkeit zu gering sind:

+  priifen Sie, ob keine Hindernisse den Erkennungsbereich behindern,

«  priifen Sie, ob sich das Objekt im Erkennungsbereich des Sensors bewegt,

+  priifen Sie, ob der Bewegungsmelder in korrekter Hohe montiert wurde

der Sensor schaltet die angeschlossene Lichtquelle nicht automatisch ab:

«  priifen Sie, ob es im Erkennungsbereich des Sensors zu keiner Dauerbewegung kommt,

+  priifen Sie die eingestellte Betriebsdauer des Sensors (TIME),

«  priifen Sie, ob die Leistung der angeschlossenen Lampe, die maximale Belastung der Sensors nicht iberschreitet.

an die jeweiligen Bedrfnisse des

Das WEEE-Zeichen verweist auf die Notwendigkeit, verbrauchte Elektro-und Elektronikgeréte getrennt zu sammeln Produkte, die dieses Zeichen
tragen, kdnnen nicht mit normalem Mill entsorgt werden. Derartige Produkte kdnnen umweltschddlich sein und benétigen besondere Me-
thode der Verarbeitung, Wiederverwertung, Recycling und Unschadlichmachung.

I 1zTRADAJUMS: STARU KUSTIBAS SENSORS ST701D

TEHNISKIE DATI:
Jauda: 1200W (kvélspu\rdiu avou_em) i
300 W (kompaktam luminiscences spuldzem, LED lamp)
is kustibas atrums: 06-15m/s
Gaismas intensitates di 3-2000 LUX
Energijas patérins: 0,9 W (darbibas laika)
Sensora tips: 5.8 GHz CW, 1SM frekvencu josla
Sensora jauda: <0,2mW
Barosana: 220-240V / 50/60 Hz
Sanas dia 18m
uztverSanas lenkis: 360°
darbibas laiks, min.: min: 10 sec £ 3 sec; max: 12 min 1 min
uzstadiSanas augstums: 2-6m
uZSTadi SANA:

* Awienojiet stravas padevi;

«  Pievienojiet vadus saskana ar shemu 1. attela;

« lesledziet barosanu un parbaudiet sensora darbibu.

SENSORA PaRBAud E:

+  Lestatiet minimalo laiku (TIME) un maksimalo gaismas jutigumu (LUX), ja parbaude notiek diena (2. attels).

« Pechbarodanas, iericei ir nepiecieSamas 30 sekundes, lai parietu darba stavoklr,

«  Lampai, kas ir savienota ar sensoru, jaiesledzas péc kustibas konstatéSanas sensora darbibas lauks;

* Kartejas kustibas konstatesana spuldzes darbibas laika paildzina tas darbibu;

+ Mainot iestaffjumus LUX, SENS un TIME, sensora darbibu var pielagot atbilstosi savam prasibam

PIEZIMES:

«  Elektriskie vadi japievieno saskan ar instrukciju un speka esoSajam normam.

« Usstadisana javeic kvalificetam elektrikim.

« Pirms ierices pievienosanas parliecinieties, ka elektribas padeve i izslégta.

+ Neuzstadiet sensoru siltuma avotu tuvuma, gaisa izpldes vietas no kondicionetajiem, ventilatoru, izplides gazu kanalu vai Zavetaju atrasanas vietu
tuvuma, ka arf lietus laika.

« Sensora darbiba ir daudz efekfivaka, ja objekts, kam jaizraisa apgaismes ierices darbiba, parvietojas pa visu sensora uztveres lauku, un mazak
efektiva, ja objekts parvietojas sensora virziena vai prom no ta

PROBLEMu RISIN aSANA

Jalampa, kas ir savienota ar sensoru nedarbojas:

« parbaudiet elektrisko savienojumu atbilstibu;

«  parliecinieties, ka lampa ir darba kartiba;

« parliecinieties, ka LUX iestatijumi atbilst apgaismo3anas apstak|iem.

Jadarbibas diapazons/jutigums ir parak vajs:

«  parbaudiet, vai sensora darbibas lauka nav $kersju,

«  parbaudiet, vai objekts parvietojas sensora darbibas lauka,
«  parbaudiet, vai sensors ir uzstadits pareiza augstuma.

Ja sensors automatiski neizslédz pievienoto lampu:

« parbaudiet, vai sensora darbibas zona nav nepartrauktas kustibas;

«  parbaudiet, vai sensors nav estatits uz visilgako darbibas laiku (TIME);

«  parbaudiet, vai pievienota lampas jauda neparsniedz sensora maksimalo slodzi

Hermet gaismeklis un ta komponenti nav bistami apkartejai videi. levietojot gaismekla iepakojumu atkritumu tvertne jaatdala papira dalas no
plastmasas un citiem elementiem, jaizmet atseviskas, speciali piemerotas atkritumu tvertnes. Gaismekli, kuru vairs nelietosi, jaizmet tam
piemerotas atkritumu tvertnes, vai jaievero dabas aizsardzibas organizaciju ieteikumi. Hermet.gaismekla lietotas spuldzes nedrikst ievietot
kopeja atkritumu tvertne jaievero pardeveja vai raiotaja ieteikumi.

IETH PRODUSUL: SENZOR DE MISCARE ST701D

DATE TEHNICE:

Puterea: 1200W (pemruvsurse\e incandescente)
300 W (pentru ldmpile fluorescente compacte, lampa LED)

Viteza de detectie: 0.6-15m/s

Gama dei inoasa 3-2000 LUX

Consumul de energie: 0,9 W (in timpul functiondrii)

Tipul senzorului: 5.8 GHz CW, banda ISM

Puterea senzorului: <02mwW

Alimentare: 220-240V/ 50/60 Hz

Intervalul detectare: 1-8m

unghiul de detectare: 360°

Timpul de lucru: min: 10 sec £ 3 sec; max: 12 min+ 1 min

inaltimea instalatiei: 2-6m

INSTALATIA:

+ Deconectati sursa de alimentare,

+ Conectati cablurile cum se arata In figura 1,

« Poriti alimentarea electrica si efectuati testul de functionare a senzorului.

PROBA SENZORuLul:

+ Setati timpul (TIME) la minim i sensibilitatea la lumind (LUX) la maxim in cazul fn care se executd testul fn timpul zilei - figura 2.

« Alimentarea electricd, dispozitivul necesitd 30 de secunde pentru a trece fn modul de functionare.

+ Sursade lumind la care este conectat senzorul trebuie sd lumineze dupa depistarea migcarii in raza de actiune a senzorului.

« Depistarea miscarii urmdtoare fn timpul functiondrii lampei prelungeste perioada de functionare.

» Modificand setdrile LUX, SENS i TIME putem ajusta modul de functionare a senzorului la necesitatjle proprii.

NOTA:

+ Cablurile electrice trebuie conectate in conformitate cu instrucgiunea si standardele in vigoare.

+ Montajul trebuie efectuat de catre un electrician autorizat

+ Inainte de conectarea echipamentului asigurati-va ca sursa principald de alimentare a fost deconectata

+ Nuinstalati senzorul in apropierea surselor de caldurd, prizelor de aer conditionat, ventilatoarelor, conductelor de evacuare a gazelor arse sau
uscatoarelor, precum si pe timp de ploaie.

+ Senzorul este mai eficient, atunci cand obiectul care trebuie s& declangeze dispozitivul de iluminat se migca transversal cdmpului de acliune a
senzorului, si mai putin eficient atunci cnd obiectul se deplaseazd inainte si inapoi fatd de senzor.

SOLUTIONAREA PROBLEMELOR

daca sursa electrica conectata la senzor nu functioneaza:
« erificati conexiunile electrice,

+ verificati dacd lampa este fn stare bund,

+  verificai dacd setdrile LUX corespund condiiilor de iluminare.

dacd aria de actionare/sensibilitatea este prea mica:

+  verificati dacd exista obstacole in aria de functionare a senzorului,
» verificati dacd obiectul se miscd fn aria de actiune a senzorului,

«  verificai dacd senzorul este montatla o indlfime corespunzatoare.

Senzorul nu deconecteaza in mod automat sursa de lumina conectata:

+ verificali dacd exista migcare permanenta fn aria de functionare a senzorului,

+  verificati dacd senzorul nu este setat la timpul cel mailung de functionare (TIME),
«  verificati dacd puterea limpii conectate nu depdseste sarcina maximd a senzorului.

Marcajul WEEE indica necesitatea de colectare selectiva a echipamentului electric si electronic uzat. Produsele astfel marcate nu pot = arun-
cate la gunoiul obisnuit fmpreuna cu alte deseuri. Aceste produse pot provoca daune mediului natural si necesita o forma speciala de prelu-
crare, recuperare, reciclare i neutralizare.

IETH v3EnvE: JATUVK JIBWKEHNA ST701D

W vROBOK: DETEKTOR POHYBU ST701D

TEXHWYECKWE NAPAMETPbI: TECHNICKE UDAJE:

Mouyocrs: ;Sgwa(lgﬂw;ﬂxg;xgx:xwmww:e)cuemex sawn, LED) Vjkon: ;égowmiéfﬂrek;ﬁ)sﬁ?:i iim LED)
C CKOpOCTh 06-15m/s CKOpoCTh 06-15m/s

AManasoH UHTEHCUBHOCTM CBeTa: 3-2000LUX AManasoH UHTEHCUBHOCTH CBETa: 3-2000 LUX

Pacxog MowjHoCTM: 0,9 W (8o Bpews paborsi) Pacxog MOLLHOCTH: 0,9W (v prevadzkovom refime)

TN AaTumMKa: 5.8 GHz CW, avanason U3MA ™™N faTumKa: 5.8 GHz (W, pasmo ISM

AAT4MK MOLHOCTH: <02mwW AaT4MK MOLIHOCTH: <02mW

Mutaxue: 220-240V /50/60 Hz pajani 220-240V /50760 Hz

Paguyc I 1-8m dosah detekcie: 1-8m

Yron 360° uhol detekcie: 360"

Bpems pa6oTbi: min: 10 sec £ 3 sec; max: 12 min + 1 min Bpems pa6oTbi: min: 10 sec + 3 sec; max: 12 min + 1 min
BbICOTA yCTAHOBKM: 2-6m BICOTA YCTAHOBKY: 2-6m
YCrah OBKa: INSTALACIA:

*  OTKNKUUTE NUTaHNWe;
* MOAKN04MTE NPOBOAA, KaK MOKA3aHO Ha prCyHKe 1
*  BKKOUMTE NUT3HWE, A 3aTeM NpOoBEpbTE [LeiicTBie fatunka.

TeCr paty Wka:

* Haapoiire spems (TIME) Ha MitHIMYM 1 YyBCTBUTENLHOCTD K CBETY (LUX) Ha MaKCUMyM, e TeCT NPOXOAHT AHEM - PrcyHok 3

* 10U BKAIOYCHWS NUTaHNS YCTPOTCTBY HEo6xoguMo 30 cexyky, urobel NepeiiT B cOCTOSHuUe gevicTaus.

* 1133, K KOTOOI NOAKTIOYEH AAT4NK, AOTKHA 33rOPETHCA NPY 0BHAPYXEHIN ABIXEHYA B NIONE AEHCTBUS faTMKa.

* 06HapyXeHye CeLyiOLLEro ABUXEHNS BO BPeMs paboTbl namIsl Nponesaer delicTaie

* Vi3menss Haarpoiiku LUX, SENS v TIME, MOXHO HacTpowTb AGHCTBYE AAT4iKa COTACHO COBCTBEHHLIM NPEANOUTEHUAM

32 Meuan Us:

* IneKTpnyeckue Kaben AONKHbI GbiTb NOAKTIOHEHbI B COOTBETCTBINM C MHCTPYKLMAMI U A HCTBYOLMMA CTaHAIPTAMM

+ YCTaHOBKa AOMKHA MPOU3BOANTBCS KBANMQHLIMPOBAHHbIM S1EKTDUKOM.

* Mepej NOAKNIOYeHMeM YCTPOiACTBA YoeauTeCh, 4TO MUTaHUe BbIA0 BLIKNIOUEHO.

* He ycraHasnuBaiite 4aT4uK PAOM C UCTOUHIKaMH TENAQ, BbIXOZAMM KOHAMLMOHEPHBIX CHCTEM, BEHTWASTOOB, K3HAN0B YAANEHUS 308 WM
CYLLMAKH, 3 TaKKe BO BPeMS AOXAA.

+ Jlarwk aensercs bonee 3O0EKTVBHBIM, KOTa 06BEXT, KOTOPbIii JOMXeH Bbi3BaTb PABOTy NakMbl OCBELLIeHIs, MIepemeLlaeTca nonepek noas
JeiiCTBUS JAT4MKa, @ MeHee 3OQEKTUBHbIM, KOra 0GBEXT JBUKETCS B CTOPOHY WAW OT AaT4iKa

Pelllenie NPObneM

€C/IM NaMna, NOAKNIOYEHHaR K AAaTUNKY, He 3aropaeTcs:

* 1IpOBEpbIE NPABUABHOCTL JEXTPUUECKNX COBLMHEHMIA,

* ybeauTech, 4To NaMna uCnpasHa,

+ ybeauTech, To napameTpb! LUX COOTBETCTBYIOT YCIOBISM OCBELLEHNS.

ecam p / uyBcC CTb C/IMLLKOM Cna6ble:
* yBeaurecs, 4ro Het 6apbep B nose paborbl Aatunia,

* yﬁeuwe(b, 410 470 06beKT nepemellaerca B none AEV\GBW AdTyuKa,

® yﬁEAVITE(b, 410 AATYMK yCTaHOBNEH Ha KOOTBGT(TB}/DOLL\GV\ BbICOTE.

AATYUK He il ylo namny Ku:

* yBeauTecs, 4To HeT NOCTOSHHOTO ABIXEHNS B None AVCTBUS AaTunKa,

* ybeauTeCh, YTO aTUNK He HACTPOEH Ha CaMoe JTnTensHoe Bpens Aeiicrans (TIME),

* y6eAUTECH, UTO MOLLHOCTb NOAKAI0UEHHOI NaMNbl He MPEBbILIAET MAKCUMANLHOI HArpPy3KA 4aTuitKa.

3ak WEEE ykasbIaer Ha HeOGXO4MMOCTb CeNeKTHBHOTO Cbopa UCNONb30BAHOTO IEKTPUHECKOTO W 3EKTPOHHOTO 060PYA0BaHHS. Tak
0603HaUEHHbIE M3 HeMb3S BbIKI/bIBATH BMECTE C OGbIYHIM MyCOPOM 1 ADYrUMM OTBPOCaMM. Takue U3AenVis MOryT GbiTb BpEAHbI 1%
OKPYXaIoLLeli Cpeabl 1 YeN0BEUECKOr0 340POBbS, N103TOMY TPEGYIOT CeLManbHOro CNocoba NepepaboTkit/ pereHepaLui/ peLupkyrsLun/
06e3BpexvBaHI,

+ Vypnite napajanie,

+  Zapojte vodice podfa schémy na obr. 1,

+  Zapnite napajanie a vykonajte skisku funk¢nosti detektora

SKUSKA dETEKTORA:

+  Nastavte cas (TIME) na minimum a citlivost na svetlo (LUX) na maximum, ak sa skiska uskutocfiuje cez defi - obr. 2,

« Pozapnutf napéjania zariadenie potrebuje 30 sekind, aby preslo do prevédzkového stavu,

+ Svietidlo, ku ktorému je detektor pripojen§, sa musi rozsvietit po detekeii pohybu v sektore detekcie,

+  Detekcia dalSieho pohybu v Case, ked je svietidlo zapnuté, predizuje cas svietenia svietidlla,

+ Imenou nastavenf LUX, SENS a TIME mdiete prisposobit ¢innost detektora svojim potrebam.

POZNAMKY

+ Hektrické vodite sa musia zapojit podfa névodu a zévaznjch noriem.

+  InStaldciu smie vykonat iba opravneny elektrikdr.

« Pred pripojenim zariadenia je potrebné skontrolovat, & je vypnuty hlavn§ vypinac napdjania.

+ Detektor sa nesmie montovat do blizkosti zdrojov tepla, vjvodov z klimatizécie, ventilatorov, kominovjich vjvodov alebo vjvodov zo susiarnf a tie? za
dada.

+ Detektor je (cinnejsi viedy, ked sa objekt, ktor§ md aktivovat zapnutie svietidla, pohybuje napriec sektorom detekcie, a menej Gcinny, ked sa objekt
pahybuje smerom ku alebo od detektora

RIESENIE PROBLEMOV

Svietidlo po pripojeni k detektoru nefunguje:

« skontrolujte spravnost elektrického zapojenia,

» skontrolujte, ¢ je svietidlo v riadnom technickom stave,

+  skontrolujte, ¢i nastavenia LUX zodpovedajd svetelnym podmienkam

Ak je dosah detekcie/citlivost prilis slaba:

+  skontrolujte, ¢i sav detekcnom sektore detektora nenachddzajd prekaiky,
» skontrolujte, ¢i sa objekt pohybuje v detekénom sektore detektora,

+  skontrolujte, i je detektor namontovany v predpisanej vyske.

detektor nevypina pripojené svietidlo icky:
+  skontrolujte, ¢i sav detekcnom sektore detektora nenachddzajd trvalo sa pohybujtice objekty,
+  skontrolujte, i nie je na detektore nastaveny najdIhsf reakény cas (TIME),

+  skontrolujte, ¢i prikon pripajeného svietidla neprekracuje hodnotu maximélneho zatazenia detektora.

Oznacenie WEEE uvadza nutnost selektivneho zberu poutitého elekrického a elektronického vybavenia. Takio oznacené virobky nie je moné
vyhadzovat spolu s ostanjmi obycajnymi odpadkami. Takéto vjrobky mdzu byt Skodlivé pre Zivotné prostrediie a vyZaduji i $pecidlnu formu
spracovania, renovacie, recyklacie a zneskodnenia

ITM BUPIB: JATYUK PYXY ST701D
TEXHIYHI NAPAMETPY:

MoTyicTs: 1200 W (4719 namn po3xaprosaHs)
300 W (415 KOMNAKTHUX KOMiHECLeHTHX Aamn, LED namn)
LIBUAKICT PYXY, W40 BUSBNAETHCA: 06-1.5m/s
Aiana3oH iHTeHCMBHOCTI ¢BiTNA: 3-2000 LUX
BUTpaTa NOTYXKHOCTI: 0,9 W (nig 4ac pobot)
THN AaTumKa: 5.8 GHz CW, pasmo ISM
AaTYMK MOTYKHOCTI: <0,2mw
220-240V /50760 Hz
Papiyc 1-8m
KYT BUSIBNIEHHS: 360°
4ac po6oTu: Xs: min: 10 sec + 3 sec; max: 12 min + 1 min
BUCOTa YCTAHOBKM: 2-6m
YCran OBka:

*  BUMKHITb XMBEHHS,
* MIAKTIOYITE MPOBOAM, SK MOKA3aHO HA MANIOHKY 1
* YBIMKHITb X1BNEHHS, 3 NOTIM nepesipre A0 AaT4mka

TeCr gary Mka:

« Hanawnyiite yac (TIME) Ha Misimyw i uyTauBicrs 40 caitna (LUX) Ha MaKCHMYM, SKLLIO TECT POXOAHTb BAEHD - MaliOHOK 3.

* NICIA BAOYEHHS XMBEHHS NPUCTPOI0 HeoOXiAHO 30 CekyHs, LoD Nepeiiti B CTan Al

* 1aMna, A0 AKOT NiAKNI0YEHUiE AT4MK, NIOBUHHA 3aroPITUCA NPY BUABNEHHI pyxy B ORI A faTuuka.

* BUSIBNEHHS HACTYHOTO PyXY N} YaC POBOTH AaMH NPOJOBXYE it

* 3uinioloun HanawrysanHs LUX, SENS i TIME, MoXHa Hanawutyamt 4o AAT4vika BIATIOBIAHO 4O BAACHYX BMIOA0GAH.

3aYBaXeHHs

* Enexrpuuni kabeni NOBUHHI Byt nigknioueni BiANOBIAHO 40 HCTPYKLLIA | Ajlounx cTangapris.

* YTaHOBKa MOBIHHA MPOBOAMTACA KBaNIDIKOBAHHM ENEKTPAKOM

* Nepes NAK0YEHHSM NPUCTPOIO NePEKOHAITECS, L0 XMBEHHS BYN0 BUMKHEHO .

+ He BCTaHoBnKifTe faTuyik nopy 3 /pepenanyt Tenna, BUXOAAMM KOHAWLIOHEPHKX CUCTEM, BEHTASTOPIB, KaHANIB BIAANEHHS ra3iB abo cywiapkw, a
TaKkoX Nig yac Jouly.

« JIanuiK € Gintblu eQEKTUBHIM, KON O6'EKT, SKWii NOBAHEH BIKAMKATM POBOTY NaMNK OCBITAEHHS, NEPEMILIAETLCA nonepex NoAs Ail AT4uKa, a MeHL
eeKTIBHYM, KON 06'€KT PyXa€Tsea B Oik ab0 Bif AaTunka.

PillleHns NPOBneM

AKLO Namna, NiAKAKYEHa 0 4aTUMKA, HE 3aropacTbes:

* NepesipTe NPaBINbHICTb ENEXTPUUHIX 3'€HaHb,

* MepekoHaifTecs, Wo namna Cnpasta,

+ nepexoHaiirecs, o napamerpy LUX BiAN0BIgaoTb yMoBaM OCBITEHHS

AKLLO po6ounii AianasoH / uyTAMBICTL 3aHaATO CNabKi:

*  TIePeKoHaiiTecs, o Hemae bap'ep B nosie poBOT AaTunka,

* MepekoHaliTecs, Wo o 0b'ekT nepeMiLIaETbea B None Aji farunia,

* IepeKoHaifTecs, WO AaT4uK BITaHOBNEHNUI Ha BIANOBIAHIH BiCOTI.

AaTuNK He i) y namny

* nepeKoHaliTecs, WO Hema NOCTIVHOro pyxy B oM Afi Aaruuka,
* NepexoHaiiTecs, o AAT4NK He HanaWToBaHMii Ha Halitpueaniwe yac Al (TIME),
* MepeKoHalfTecs, WO NOTYXHICTb NIAKNI0UEHOTO NAMMIt He NEpeBULLYE MAKCUMANbHOTO HaBaHTAXEHHS AaTukka

Oznacenie WEEE uvadza nutnost selektivneho zberu pouzitého elektrického a elekironického vybavenia. Takto oznacené vrobky nie je mozné
wyhadzovat spolu s ostanymi obycajnymi odpadkami. Takéto virobky mdzu byt Skodlivé pre Zivatné prostredie a vyZadujd si Specidlnu formu
spracovania, renovécie, recyklacie a zneskodnenia.




